
 

Carta a los par*cipantes — Atlán*da Concerto Compe**on  
(English version below) 

Es1mados par1cipantes, 

Como Presidente del Jurado del Atlán1da Concerto Compe11on y Director ArAs1co de Atlán1da Chamber 
Orchestra, quiero trasladaros mi más sincera felicitación a los 110 músicos que habéis par1cipado en esta 
edición, llegados desde dis1ntos lugares del mundo. 

El nivel arAs1co y musical que hemos tenido el privilegio de escuchar ha sido verdaderamente 
extraordinario. Cada una de vuestras interpretaciones ha reflejado no solo excelencia técnica, sino también 
sensibilidad, personalidad arAs1ca y una profunda pasión por la música. 

Somos plenamente conscientes del enorme esfuerzo, las incontables horas de estudio y la dedicación 
personal que hay detrás de cada par1cipación. Independientemente de los resultados, todos habéis 
contribuido a hacer de esta edición una experiencia arAs1ca de gran valor. 

Os animo a con1nuar trabajando con ilusión, perseverancia y confianza en vuestro propio camino. La 
carrera musical exige constancia y entrega, pero también ofrece momentos únicos que dan sen1do a todo 
el esfuerzo. 

Ha sido un verdadero honor escucharos y espero volver a encontraros muy pronto en los escenarios del 
mundo. 

Con mi más cordial enhorabuena, 

D. Manuel Tévar 
Presidente del Jurado — Atlán*da Concerto Compe**on 
Director Ar=s*co — Atlán*da Chamber Orchestra 



 

LeBer to Par*cipants — Atlán*da Concerto Compe**on  

Dear Par1cipants, 

As President of the Jury of the Atlán1da Concerto Compe11on and Ar1s1c Director of Atlán1da Chamber 
Orchestra, I would like to extend my warmest congratula1ons to the 110 musicians who par1cipated in this 
edi1on, coming from many different parts of the world. 

The ar1s1c and musical level we had the privilege to experience has been truly outstanding. Each 
performance revealed not only technical excellence, but also sensi1vity, ar1s1c personality, and a deep 
passion for music. 

We are fully aware of the tremendous effort, countless hours of prac1ce, and personal dedica1on behind 
every par1cipa1on. Regardless of the final results, all of you have contributed to making this edi1on a 
deeply meaningful ar1s1c experience. 

I encourage you to con1nue working with enthusiasm, perseverance, and confidence in your own ar1s1c 
path. A musical career requires constancy and dedica1on, yet it also offers unique moments that give 
meaning to all the effort. 

It has been a true honor to listen to you, and I hope to meet you again very soon on concert stages around 
the world. 

With my warmest congratula1ons, 

Mr. Manuel Tévar 
President of the Jury — Atlán*da Concerto Compe**on 
Ar*s*c Director — Atlán*da Chamber Orchestra


